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KENDRION

<

*

Delivery Note
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligy. Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 469208 30.05,2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135282
IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Phone:
IT - [TALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 673078
Delivery Date 01.06.2022
Delivery Terms FCA - Free Cariier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Document address Transponnr.: 506811
oc
£l
Magna PTS.pA KUEHRN E+NAG EL :(IE;A)
Via dei Ciclamini, 4 ;5 dei Ciclamini, snc-70026 Modugn
Accounting dept. ,.
70026 - Modugno {Bari) 08 Glu 2022
IT - ITALIEN
. i i
"Ricevuto c?_nsnser\r:n%té"
i itaequ
LineNo CustPatno  Vetifica suqua q Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Ciose Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 27312 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 140322-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg .
Cust, stat, nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Deutsche Bank AG

Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20 20739 TBA-520880
G650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel A0806
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fitr Kendrion
Kendrion {Eibiswald) GmbH In Ligu,
www,kendrion.com Liquidater
8552 Eibiswald 269 infe-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Ostemsich

Fax: -+43 3466 20500-99
Tel.. +43 3466 20500-0

BIC: DEUTDEGF&24
IBAN: DEG 8947 0039 0030 4188 00

185=54

Unit of measure

2036302
oo $6I%

KUEHNE+NAGEL sk

ACCETTAZLONE MERCE

Quantita dichiarata: L!OD

Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantita lmballk:

Conformita alle scheds d'i ballo: E
CJAL

Data confra
Firma

[
..—-.m
WIG-Nr, ATU 37756708

Firmenbuch: Lgf. Zrs Graz
PN 59572 W
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KENDRION

Delivery Note

o

Order No Delnote No Del.Note date:
469208 30,05.2022
Total Net Weight [Kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eiblswald) GmbH in Liqu.
. wyvi kendrion.com Liquidator Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756703
8552 Et!:lswald 269 info-aibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing, Klaus Pichlar BIC° DEUTDEGFG24 Fimenbuch: Lg{, Zrs Graz
Osterreich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00
Tel. +43 3466 20500-0

FN 59972 W
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Die mit feft gedrucktan Linfen elngerahmten Rubriken missen vom Frachif

einschliaflich
yeompriset  19+27+22.

i-15

Auszufdllen unter der Verantworlung des Absenders

A rempliar Ia responsabilité da l'axpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20190810) 75100118

™

R by
mplar f0r Tarifkenirolls*Exemplalre pour contréla tarifalre .
™ Absender (Nama, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTERIEF 8 9 5 5 6
+ Expédner{(ennﬁ. a r;_;gse, pays E'b . ld LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL No K )
ion iDiswa ) GmbH Diesa Befdrderung unterfiegt trotz Ce Transport est soumls, nonobstant
elner gepentsligen Abmachung den louts clause contralre, a la Coaven-
- D I, Wl,h elm Bl Basun-?mgngan ges Dbarelnknn?mans \lon relative au centrat da transport
Q_d er Stra Be 1 fiber den Balsrdenungsverrag |m in- Intemnational de marchandises par
v e {ernat. Stralengilterverkehr (CMR) route {CMR)
8552 Elblswald 269 Zoltamt angang Ausgang
H Bureau da dovane | d'entrée/ Entrata de sartia / Uscita
Austria Ufficia doganal
icio doganale
2 Empfinger (Name, Anschritt, Land) 16  Frachticihrer (Name, Anschrift, Land)
Destinatalze {nom, adresse, pays} Transportaur {rom, adrasse, pays)
z s ———
VNN e e, e
L -~ " "
DA e [ -OO 5585{3
i 4 (_iﬁ)(u(’_‘ \J R i e ) )
3 Auslieferungsost des Gutes Q Ort Land 17 Nachfolgendender Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Ueu Pays Transporteurs succeslfs (nom, adresse, pays)
DY \ S r ) '
SiC N oipoy  en PErpuTn HRsE
24C WV i FIRUTY HB R IEC
4 Ort und Tag der Ubernzhme das Gutes Ont Land 18 vorbehalis und Bamerkungén de; Frachtlihrers
Lie et data de la prise en charge de la marchandlse Llau Pays Réserves ot observations du transportaur
~ :?" 1 h \ Q I
P Es L _4:) \ ‘d‘v. Jrfl ("{
Behérdiiches Kennzelchen Land Hichste zoldssige Nutzlast
5 gﬁuﬁggggsigm';‘é":w Numéro dimmatriculation / Paya Charga uiile ma?dmala
. des Kiz des Kiz
3" N o J - gu véhicute (4‘3 2 acy ( du véhicule
Lo N -
TLULGYV G ) s ' 'I‘ das Anhangers /46 9@6{ K/r des Anbangers
¢a la remermue K dala femorqua
6 Kennzolchenund Nummer 7 AnzahlderPacksiika B At der Varpac) 9 Bezelchnung des Gutes 10 $Statistikoummar 11 Bruttogewichtin kg | 12 Umfang in m*
Marques et numéros Nombre des colls Mode d’embalags Mature de la marchandise No statistique Pekis brut, ky Cubage In m®
A C . n O
| ~
&
. PC\,Q . ]
LADEMITTEL B [N doma T T
bel ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Destinataire  [Nom fembalag
al Mittente al Destinaterio ot No §
UN
Europal. Bbgageben:,......creers s sinss w51k Eurapal, @8bgegebent.. .....iv.. cer cor ¢ veaenas SIK
Temperatur Ubernahme ...
Temperatur Ubergabe ..
Container In Full Wechselaulbauten In m Anzahl
gongner En p!% Nr. Caisses rpothﬂas enm :nmbra
ontainer {in piedi Cassone intercambiabile umero
Stampet-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER e Destinataire Nr. N
del Mitiente def Destinataria I
" . 19 Basonders Varsinbaringen (z.B. Beférderungspapier Ne}
Europ. erhalten:.....vumemeore siorvianaess + SIK| EUFOP. BFNAHON .. oo en e s vrec e s S Convention particulieres Ee.g.lranspan dacument Ne}
Convenzioni partcolar {par example documenl da lransport N2)
[}
pQ Zuzahlan vom: | Absendar Wihrung Emplanger
A payer par: Expéditeur Monnala Dostinalal
Datum: Datumn: Fracht
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrer Prix de transport
e e e Ermafigungen -
13 Anweisungen des Absendars | Reductions
Inatructions da V'expéditeur Zwischensummo
Istruzlanl del mittente Solde
Zuschiige
Supplaments
NabengsbOhren +
Frals accassoires
Gesamisumme
Total
: : Feachizahngranmaisurgen f Prescription RAlckerstattung
R~ Bl 1agmmeraniee |18 femmanen
Compliatoa 7 ') ‘, g(}_ 1l 0 [ e
H
22 23 . .
gendnoﬂ. (Eibiswald) GmbH . T
H H -~ ;'. . 2
r. W'fhgjm@l@g&rﬁ raie 1 , £ 3
8552 Eibiswald 769 y T i di
A . L \ con riserva di
ustria eri ita antita”
Unterschrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stempel das FrachtfGhrers emﬁ%l&}nh &Hpﬁ L!stanx%ngg
Signature et timbra de lexpéditeur * Slgnature et timbra du transporteur Signatura el timbre du dastnataire

Dieses CMRARU/sterreich Formular 1976 0r den Intemationalen StraBengltorverkehr entspricht der leizien Ausarbeliung for alle Staaten, die der IRU angeharen, also auch fiir
Ostemeich. sowsit es sich um arenzberschraltenden Goterverkehs handell. Kizler Veras, UraniastmBe 4. A-1010 Wien. Tol. {011 713 53 34. Fax (011 713 53 34 B5. wwwitzler-veriza.at. e-mall: oltica@kitzlr.varlan.at
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